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SZANOWNI KLIENCI!  

Dziňkujemy za zainteresowanie naszŃ ofertŃ i gratulujemy 

wyboru. 

Nasz nowy, starannie zaprojektowany produkt zostağ 

wykonany z materiağ·w najwyŨszej jakoŜci, zostağ teŨ 

dokğadnie przetestowany, tak aby speğniaĺ wszelkie 

oczekiwania naszych Klient·w zwiŃzane 

przygotowywaniem potraw.  

Prosimy zatem o uwaŨne zapoznanie siň z prostymi 

instrukcjami i o przestrzeganie ich, co umoŨliwi PaŒstwu 

osiŃganie znakomitych rezultat·w uŨytkowania. 
 

 

KUCHNIA POWINNA BYĹ INSTALOWANA 

ZGODNIE Z OBOWIłZUJłCYMI PRZEPISAMI                  

I UŧYTKOWANA TYLKO W DOBRZE 

WENTYLOWANYM POMIESZCZENIU.  

PRZED INSTALACJł I UŧYTKOWANIEM 

PROSIMY ZAPOZNAĹ SIŇ Z INSTRUKCJł 

OBSĞUGI. 
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INSTALACJA KUCHNI  

PodğŃczenie kuchni do instalacji elektrycznej  

1. Kuchnia przystosowana jest do zasilania z instalacji 

prŃdu przemiennego jednofazowego 230V/~50-60Hz 

(bezpiecznik 32A) lub tr·jfazowego 

3x230V/400V/~50-60Hz (bezpieczniki 16A). Napiňcie 

znamionowe element·w grzejnych kuchni wynosi 

230V. JeŜli instalacja elektryczna w budynku nie 

odpowiada tym parametrom, naleŨy zleciĺ jej 

przystosowanie wykwalifikowanemu elektrykowi.  

2. Instalacja elektryczna w budynku musi byĺ 

wyposaŨona w gniazdo przyğŃczeniowe z bolcem 

ochronnym i skuteczny system uziemiajŃcy lub 

ochronny, speğniajŃcy wymagania aktualnych 

przepis·w i norm. JeŜli gniazdo przyğŃczeniowe nie 

odpowiada tym wymaganiom, naleŨy zleciĺ 

zamontowanie odpowiedniego gniazda 

wykwalifikowanemu elektrykowi. Producent nie 

odpowiada za szkody wynikajŃce z nieprawidğowego 
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uŨytkowania kuchni i podğŃczenia jej do instalacji bez 

uziemienia lub obwodu ochronnego.  

3. Przew·d zasilajŃcy nie moŨe stykaĺ siň z gorŃcymi 
elementami kuchni.  

4. PodğŃczenie kuchni, powinno byĺ tak wykonane, aby     

w sytuacji awaryjnej istniağa moŨliwoŜĺ odciňcia 

dopğywu prŃdu. OdlegğoŜĺ miňdzy stykami roboczymi 

wyğŃcznika powinna wynosiĺ minimum 3 mm.  

5. Na stronie 5 zamieszczono przykğadowy spos·b 

podğŃczenia kuchni do instalacji elektrycznej.  

UWAGA! PodğŃczenie do instalacji elektrycznej moŨe 

przeprowadzaĺ tylko wykwalifikowany instalator 

posiadajŃcy stosowne uprawnienia. Nie wolno 

samodzielnie dokonywaĺ przer·bek lub zmian w instalacji 

elektrycznej. 
 

PodğŃczenie kuchni do instalacji gazowej  
1. Przed podğŃczeniem kuchni, naleŨy upewniĺ siň, czy 

rodzaj gazu w domowej instalacji gazowej odpowiada temu 

opisanemu na tabliczce znamionowej, do jakiego kuchnia 

zostağa przystosowana fabrycznie. JeŜli zachodzi potrzeba, 

naleŨy zleciĺ wymianň dysz i przystosowanie kuchni do 

innego rodzaju gazu pracownikowi autoryzowanego 

serwisu lub instalatorowi posiadajŃcemu stosowne 

uprawnienia.  

2. Kuchnia powinna byĺ zainstalowana zgodnie z aktualnie 

obowiŃzujŃcymi przepisami i uŨytkowana tylko w dobrze 

wentylowanym pomieszczeniu. Przed jej instalacjŃ, 

prosimy o zapoznanie siň z informacjami zawartymi                     

w niniejszej instrukcji obsğugi. W celu zapewnienia 

bezpieczeŒstwa uŨytkowania, instalowanie i serwisowanie 
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kuchni naleŨy powierzyĺ autoryzowanemu serwisowi lub 

instalatorowi posiadajŃcemu odpowiednie uprawnienia.  
 

 

3. Kuchni nie naleŨy instalowaĺ w pomieszczeniu bez 
okna lub bez moŨliwoŜci wentylacji. W przypadku 

braku wentylacji, naleŨy pamiňtaĺ, aby drzwi 

pomieszczenia byğy przez cağy czas otwarte. Dopğyw 

powietrza niezbňdnego do wğaŜciwego spalania gazu 

nie moŨe byĺ mniejszy niŨ 2m3/h na kaŨdy 1kW mocy 

grzejnej palnik·w gazowych.  

4. Kuchnia moŨe byĺ podğŃczona do instalacji gazowej               

z prawej lub z lewej strony.  
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5. Zaleca siň podğŃczenie kuchni do instalacji gazowej 
metalowym przewodem elastycznym, zgodnym                 

z obowiŃzujŃcymi przepisami krajowymi.  

6. W przypadku zastosowania elastycznego metalowego 

przewodu gazowego naleŨy uszczelniĺ uszczelkŃ lub 

taŜmŃ teflonowŃ jego poğŃczenie z rurŃ kuchni.  

7. PodğŃczenie kuchni do butli z gazem propan-butan 

wykonujemy wňŨem elastycznym o Ŝrednicy 

wewnňtrznej minimum 6mm, (najlepiej 8mm) 

odpowiadajŃcym wymaganiom okreŜlonym przez 

krajowe przepisy, za poŜrednictwem odpowiedniego 

kr·ĺca. Butla powinna byĺ wyposaŨona r·wnieŨ                 

w regulator ciŜnienia gazu (reduktor) speğniajŃcy 

krajowe przepisy techniczne.  

8. Kuchniň moŨna bezpoŜrednio (bez kr·ĺca) poğŃczyĺ           

z gğ·wnym zaworem gazowym instalacji gazu 

ziemnego za pomocŃ metalowego przewodu 

elastycznego o Ŝrednicy wewnňtrznej min. 15mm. 

NaleŨy zwr·ciĺ uwagň na podany przez producenta 

termin przydatnoŜci przewodu elastycznego. Po 

upğywie tego terminie, ze wzglňd·w bezpieczeŒstwa, 

naleŨy go bezwarunkowo wymieniĺ na nowy. 

Maksymalna dğugoŜĺ przewodu 125 cm.  

9. PO ZAKOőCZENIU INSTALACJI KUCHNI 

NALEŧY SPRAWDZIĹ SZCZELNOśĹ 

WSZYSTKICH POĞłCZEő GAZOWYCH!  

10. Po ustawieniu kuchni w miejscu przeznaczenia, 

naleŨy jŃ wypoziomowaĺ za pomocŃ poziomnicy. 

Regulacjň przeprowadza siň wkrňcajŃc lub wykrňcajŃc 

n·Ũki kuchni.  

11. Czyszczenie i konserwacja urzŃdzenia nie powinna 
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byĺ dokonywana przez dzieci pozostawione bez 

nadzoru dorosğych. 

12. UrzŃdzenie to moŨe byĺ uŨytkowane przez dzieci 

powyŨej 8. roku Ũycia oraz osoby o ograniczonej 

sprawnoŜci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, 

lub o braku doŜwiadczenia i wiedzy w uŨytkowaniu 

urzŃdzenia, pod warunkiem, Ũe znajdujŃ siň one pod 

opiekŃ lub zostağy poinstruowane na temat korzystania                

z urzŃdzenia przez osobň odpowiedzialnŃ za ich 

bezpieczeŒstwo i rozumiejŃ one ryzyko korzystania                 

z urzŃdzenia. 
 

ELASTYCZNY METALOWY PRZEWčD GAZOWY                 

I KABEL ELEKTRYCZNY ZASILAJłCY NIE MOGł W 

ŧADNYM PUNKCIE STYKAĹ SIŇ Z GORłCYMI 

ELEMENTAMI KUCHENKI, SZCZEGčLNIE TYLNł 

śCIANł PIEKARNIKA.  

JEśLI KUCHNIA PODĞłCZONA JEST DO 

INSTALACJI GAZOWEJ SZTYWNYM POĞłCZENIEM 

RUROWYM, NIE NALEŧY JEJ PORUSZAĹ, ABY NIE 

NASTłPIĞO ROZSZCZELNINIE POĞłCZENIA. 
 

MONTAŧ NčŧEK I POZIOMOWANIE KUCHNI 

 
 Rys. 1,2 Rys. 3 Rys. 4 

 

1. Listwa montaŨowa n·Ũek znajduje siň w dolnej czňŜci 

obudowy ï Rys. 1,2  
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Otwory i nakrňtki znajdujŃ siň w centralnej czňŜci 

naroŨnik·w ï Rys. śruby n·Ũek wkrňcamy w nakrňtki 

przymocowane do naroŨnik·w.  

2. Poziomowanie kuchni przeprowadzamy obracajŃc n·Ũki 

- Rys. 4  

3. WkrňcajŃc lub wykrňcajŃc n·Ũki regulujemy takŨe 

wysokoŜĺ kuchni.  
 

DANE TECHNICZNE  

Wymiary kuchni  

SzerokoŜĺ 900 mm 

GğňbokoŜĺ 635 mm 

WysokoŜĺ 925 mm 

SzerokoŜĺ komory piekarnika 765 mm 

GğňbokoŜĺ komory piekarnika 410 mm 

WysokoŜĺ komory piekarnika 355 mm 

Przed podğŃczeniem kuchni, naleŨy upewniĺ siň, czy 

instalacja elektryczna i bezpiecznik wytrzymajŃ obciŃŨenie 

kuchni ï dane techniczne w tabeli poniŨej 

 

Charakterystyka grzağek piekarnika ï wersja 

elektryczna 

Moc Ũar·wki 15 W 

Moc znamionowa dolnej grzağki piekarnika 2000 W 

Moc znamionowa g·rnej grzağki piekarnika 1500 W 

Moc znamionowa grzağki Grilla 2500 W 

Moc znamionowa grzağek Turbo 1250 W x 2 

Napiňcie zasilajŃce 230 V / 50-

60 Hz 
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Charakterystyka palnik·w pğyty kuchennej ï wersja 

elektryczna 

Moc znamionowa pğytki grzejnej 145 mm 1000 W 

Moc znamionowa pğytki grzejnej 180 mm 1500 W 

Moc znamionowa pğytki szybkiej 145 mm 1500 W 

Moc znamionowa pğytki szybkiej 180 mm 2000 W 

Napiňcie zasilajŃce 230 V / 50-60 

Hz 

Palniki gazowe kuchni przystosowane sŃ fabrycznie do 

spalania gazu podanego na tabliczce znamionowej. 

Przystosowanie kuchni do innego rodzaju gazu nastňpuje 

poprzez wymianň dysz. Po wymianie dysz naleŨy 

wyregulowaĺ wielkoŜĺ pğomienia Ăoszczňdnegoò palnik·w 

obracajŃc odpowiednio Ŝrubň regulacyjnŃ. Palniki gazowe 

kuchni przystosowane sŃ fabrycznie do spalania gazu 

podanego na tabliczce znamionowej. Przystosowanie 

kuchni do innego rodzaju gazu nastňpuje poprzez wymianň 

dysz. Po wymianie dysz naleŨy wyregulowaĺ wielkoŜĺ 

pğomienia Ăoszczňdnegoò palnik·w obracajŃc odpowiednio 

Ŝrubň regulacyjnŃ 
 

Charakterystyka palnik·w 

piekarnika 

Gaz ziemny 

ï G20 

Gaz LPG         

- G30 

 

Palnik 

gğ·wny 

średnica otworu dyszy mm 1,45 1,00 

Moc grzejna kW 4,00 4,00 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,374 315 

 

Palnik 

grilla  

średnica otworu dyszy mm 1,20 0,85 

Moc grzejna kW 2,60 2,90 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,233 228 
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Charakterystyka palnik·w gazowych 

pğyty kuchennej 

Gaz ziemny 

ï G20 

Gaz LPG 

ï G30 

 

Palnik  

Wok 

średnica otworu 

dyszy 

mm 1,30 0,96 

Moc grzejna kW 3,35 3,60 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,300 283 

 

Palnik 

duŨy 

średnica otworu 

dyszy 

mm 1,15 0,85 

Moc grzejna kW 2,77 3,00 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,253 236 

 

Palnik 

Ŝredni 

średnica otworu 

dyszy 

mm 0,97 0,65 

Moc grzejna kW 1,78 1,78 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,167 140 

Palnik 

pomocniczy 

średnica otworu 

dyszy 

Mm 0,72 0,50 

Moc grzejna kW 0,99 0,88 

ZuŨycie gazu gr/h, 

m3/h 

0,092 70 

 

WYMIANA DYSZ  

Przezbrojenie kuchni na inny rodzaj gazu przeprowadzamy  

w nastňpujŃcy spos·b:  

1. Do wymiany dysz naleŨy uŨyĺ odpowiedniego klucza 

nasadowego (Rys. 7)  

2. Dysza znajduje siň w dolnej czňŜci korpusu palnika 
(Rys. 8) Za pomocŃ klucza nasadowego odkrňciĺ 

zamontowanŃ fabrycznie dyszň (Rys. 9) i wymieniĺ jŃ 

na odpowiedniŃ dla danego rodzaju gazu (dane w tabeli 

str. 6)  



 

 

11 PL 

 

         
 Rys. 7 Rys. 8 Rys. 8 

 

REGULACJA PĞOMIENIA ĂOSZCZŇDNEGOò PO 

WYMIANIE DYSZ  

Po wymianie dysz, w celu przeprowadzenia regulacji 

pğomienia Ăoszczňdnegoò, naleŨy zdjŃĺ pokrňtğa kurka i za 

pomocŃ mağego Ŝrubokrňta obracaĺ Ŝrubň regulacyjnŃ (Rys. 

5 i 6) zgodnie z zaleceniami poniŨszej tabeli: 
 

 

 
 

 

 

Rodzaj palnika 

Przezbrojenie                 

z gazu LPG na 

ziemny 

Przezbrojenie                              

z gazu ziemnego na 

LPG 

DuŨy 3 obr. w lewo 3 obr. w prawo 

średni 2,5 obr. w lewo 2,5 obr. w prawo 

Pomocniczy 2 obr. w lewo 2 obr. w prawo 

Wok 4 obr. w lewo 4 obr. w prawo 

Gğ·wny piekarnika 4,5 obr. w lewo 4,5 obr. w prawo 

Grill piekarnika 4 obr. w lewo 4 obr. w prawo 
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MONTAŧ KRčĹCA WŇŧA GIŇTKIEGO NA GAZ Z BUTLI 

MontaŨ i demontaŨ kr·ĺca przyğŃczeniowego ze wzglňd·w 

bezpieczeŒstwa, musi byĺ przeprowadzony przez 

uprawnionego pracownika autoryzowanego serwisu lub 

instalatora posiadajŃcego odpowiednie uprawnienia 

gazowe.  

JeŜli kuchnia ma byĺ przystosowana do spalania gazu 

pğynnego propan-butan z butli, wŃŨ doprowadzajŃcy gaz 

naleŨy przyğŃczyĺ do rury doprowadzajŃcej za pomocŃ 

specjalnego kr·ĺca (3) ï rysunek obok  

Przy przezbrojeniu kuchni z gazu pğynnego na gaz ziemny, 

kr·ciec ten naleŨy zdemontowaĺ. Do 

rury doprowadzajŃcej kuchni (1) 

bezpoŜrednio przyğŃczyĺ elastyczny 

metalowy przew·d gazowy, 

zabezpieczajŃc poğŃczenie nowŃ 

uszczelkŃ (2). Uszczelka ta jest 

elementem jednorazowego uŨycia. Po 

kaŨdorazowym montaŨu przyğŃcza 

naleŨy przeprowadziĺ pr·bň szczelnoŜci. 
 

1. Rura przyğŃczeniowa kuchni  

2. Uszczelka zabezpieczajŃca  

3. Kr·ciec na gaz pğynny  

 

WAŧNE WSKAZčWKI 

1. Kuchnia zostağa zabezpieczona przed uszkodzeniem              

w transporcie, tym niemniej, po jej rozpakowaniu 

naleŨy sprawdziĺ w obecnoŜci kuriera, czy nie jest 

uszkodzona mechanicznie. W przypadku zauwaŨenia 

jakichkolwiek uszkodzeŒ mechanicznych, naleŨy 

sporzŃdziĺ z kurierem protok·ğ szkodowy  
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i natychmiast skontaktowaĺ siň ze sprzedawcŃ. 

Rozpatrywanie reklamacji dotyczŃcych uszkodzeŒ 

mechanicznych zgğaszanych bez protokoğu 

szkodowego, z reguğy trwa dğuŨej.  

UWAGA: Materiağy opakowaniowe 

(woreczki polietylenowe, kawağki 

styropianu itp.) nadajŃ siň w cağoŜci do 

odzysku, dlatego trzeba pozbywaĺ siň ich 

zgodnie z przepisami gospodarki surowcami 

wt·rnymi. Nie naleŨy ich wyrzucaĺ ze zwykğymi 

odpadkami domowymi! Materiağy te ze wzglňd·w 

bezpieczeŒstwa naleŨy trzymaĺ w trakcie rozpakowywania 

z dala od dzieci.  

2. Informacja o parametrach technicznych i wyposaŨeniu 
kuchni znajduje siň na tabliczce znamionowej 

umieszczonej na obudowie. Z tabliczki tej moŨna 

dowiedzieĺ siň, na jaki gaz (ziemny - G20 lub pğynny     

z butli - G30) kuchnia jest fabrycznie przystosowana.  

3. Kuchnia moŨe byĺ podğŃczona do instalacji prŃdu 
przemiennego jednofazowego 230V/~50-60Hz lub 

tr·jfazowego 3x230V/400V/~50-60Hz  

4. JeŜli bezpieczniki instalacji majŃ wartoŜĺ prŃdu poniŨej 

16A (w przypadku prŃdu jednofazowego) lub poniŨej 

32A (w przypadku prŃdu tr·jfazowego), naleŨy zleciĺ 

przystosowanie instalacji wykwalifikowanemu 

elektrykowi.  

5. Ze wzglňdu na to, Ũe kuchnia zostağa wyposaŨona                

w skuteczny system uziemiajŃcy, gniazdo 

przyğŃczeniowe instalacji elektrycznej musi mieĺ bolec 

ochronny. Producent nie odpowiada za szkody 
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wynikajŃce z podğŃczenia kuchni do instalacji bez 

uziemienia lub skutecznego obwodu ochronnego.  

6. Elastyczny metalowy przew·d gazowy i elektryczny 

przew·d zasilajŃcy nie mogŃ w Ũadnym punkcie stykaĺ 

siň z gorŃcymi elementami lub ostrymi krawňdziami 

kuchenki  

7. JeŨeli przew·d zasilajŃcy ulegnie uszkodzeniu, 

powinien byĺ jak najszybciej wymieniony przez 

pracownika autoryzowanego serwisu lub 

wykwalifikowanŃ osobň posiadajŃcŃ uprawnienia 

elektryczne  

8. Kuchnia zostağa wyprodukowana zgodnie z aktualnymi 
przepisami bezpieczeŒstwa uŨytkowania. NiewğaŜciwe 

uŨycie moŨe zagraŨaĺ ludziom i spowodowaĺ 

uszkodzenie kuchni.  

9. Niekt·re elementy kuchni podczas uŨytkowania 

nagrzewajŃ siň. Zaleca siň zachowanie ostroŨnoŜci, aby 

unikaĺ dotykania gorŃcych element·w pğyty kuchennej 

i piekarnika. Prosimy teŨ o zwracanie uwagi w czasie 

uŨytkowania na bezpieczeŒstwo dzieci poniŨej 8 roku 

Ũycia, kt·re mogŃ nie znaĺ zasad obsğugi kuchni i ulec 

poparzeniu  

10. Kuchnia moŨe byĺ uŨytkowana przez dzieci              

w wieku 8 lat i powyŨej, osoby o ograniczonej 

zdolnoŜci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub 

osoby z brakiem doŜwiadczenia i znajomoŜci kuchni, 

wyğŃcznie pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjŃ 

bezpiecznego uŨytkowania i po przekazaniu przez 

osoby odpowiedzialne za ich bezpieczeŒstwo 

informacji o moŨliwych niebezpieczeŒstwach. 

Czyszczenie i konserwacja kuchni nie powinna byĺ 
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przeprowadzana przez dzieci, chyba, Ũe sŃ w wieku 

powyŨej 8 lat i odbywa siň to pod nadzorem os·b 

dorosğych.  

11. NaleŨy zwracaĺ uwagň, aby dzieci nie bawiğy siň 

kuchniŃ  

12. Ze wzglňd·w bezpieczeŒstwa naleŨy chroniĺ 

elektryczny przew·d zasilajŃcy przed dostňpem dzieci 

poniŨej 8 roku Ũycia  

13. Przechowywanie palnych przedmiot·w                         

w piekarniku i na pğycie kuchennej grozi poŨarem  

14. Kuchnia nie jest przystosowana do sterowania 

zewnňtrznym programatorem czasowym lub 

jakimkolwiek systemem sterowania bezprzewodowego  

15. Przed wymianŃ Ũar·wki w piekarniku, w celu 

unikniňcia ewentualnego poraŨenia prŃdem, naleŨy 

upewniĺ siň, czy kuchnia jest odğŃczona od instalacji 

elektrycznej.  

16. Aby uniknŃĺ przypadkowego poparzenia, 

metalowe przedmioty takie jak noŨe, widelce, ğyŨki lub 

pokrywki nie powinny byĺ umieszczane na gorŃcych 

elementach kuchni. W modelach kuchni posiadajŃcych 

pokrywň, przed jej podniesieniem zaleca siň usunŃĺ               

z jej powierzchni jakiekolwiek zanieczyszczenia                

w postaci rozlanych pğyn·w. Przed zamkniňciem 

pokrywy zaleca siň ostudzenie powierzchni pğyty 

kuchennej.  

17. NieuwaŨne pieczenie na tğuszczu lub oleju                 

w wysokiej temperaturze moŨe byĺ niebezpieczne                    

i spowodowaĺ samozapğon. NIE WOLNO GASIĹ 

TĞUSZCZU WODł! Po wyğŃczeniu kuchni, przykryĺ 

palŃce siň naczynie pokrywkŃ lub mokrym kocem.  
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18. Kuchniň naleŨy umieŜciĺ z dala od zasğon, tiulu, 

duŨych iloŜci papieru lub innych materiağ·w 

ğatwopalnych. Nie wolno przechowywaĺ materiağ·w 

ğatwopalnych wewnŃtrz lub na powierzchni kuchni.  

19. Piekarnik jest bardzo gorŃcy w trakcie 

uŨytkowania i tuŨ po zakoŒczeniu pracy. Nie dotykaĺ 

gorŃcych grzağek piekarnika i chroniĺ przed tym teŨ 

dzieci.  

20. Kuchnia moŨe byĺ wykorzystywana wyğŃcznie do 

pieczenia i gotowania potraw. Jakiekolwiek inne 

zastosowania ï np. ogrzewanie pomieszczeŒ naleŨy 

uznaĺ za niewğaŜciwe i niebezpieczne. Kuchnia 

przeznaczona jest wyğŃcznie do uŨytku domowego.  

21. Szklana pokrywa kuchni moŨe popňkaĺ, gdy 

zostanie nagrzana. Przed opuszczeniem pokrywy 

naleŨy zgasiĺ wszystkie palniki.  

22. Upewniĺ siň, Ũe kuchnia zostağa przyğŃczona do 

medi·w zgodnie z aktualnymi przepisami krajowymi.  

23. Zaleca siň, aby przew·d elastyczny ğŃczŃcy 

kuchniň z butlŃ z gazem propan-butan miağ dğugoŜĺ 

minimum 40 cm, maksimum 125 cm.  

24. Do sprawdzenia szczelnoŜci poğŃczeŒ nie wolno 

stosowaĺ ognia zapalniczki, zapağek lub papierosa. 

MoŨna zastosowaĺ np. wodň z mydğem  

25. UŨytkowanie kuchni do pieczenia i gotowania 

powoduje wydzielanie siň w pomieszczeniu 

kuchennym ciepğa i wilgoci. NaleŨy upewniĺ siň, czy 

jest ono dobrze przewietrzane  

26. NaleŨy utrzymywaĺ naturalne otwory 

wentylacyjne pomieszczenia kuchennego w naleŨytym 

porzŃdku.  
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27. Kiedy piekarnik jest gorŃcy nie wolno dotykaĺ 

szkğa drzwiczek rňkŃ lub jakimkolwiek narzňdziem. 

28. Wykorzystanie w piekarniku funkcji Grill, 

wymaga zamocowania metalowej przesğony chroniŃcej 

panel sterujŃcy kuchni przed wysokŃ temperaturŃ.  

29. Kurki gazowe w pozycji spoczynkowej sŃ 

zablokowane przed obrotem. Nie uŨywaĺ siğy! Przed 

ich obr·ceniem naleŨy docisnŃĺ pokrňtğa w kierunku 

powierzchni panelu sterujŃcego kuchni.  

30. Palnik piekarnika w wersji gazowej jest 

wyposaŨony w zaw·r zabezpieczajŃcy na wypadek 

zaniku pğomienia. Zapalenie palnika i utrzymanie 

pğomienia nastŃpi po 3-5 sekundach przytrzymywania 

pokrňtğa piekarnika i ognia w otworze zapalajŃcym.                  

W przypadku braku utrzymywania pğomienia po tym 

czasie, naleŨy powt·rzyĺ 5-6 razy czynnoŜĺ zapalania. 

JeŜli mimo to problem nie zniknie, prosimy zgğosiĺ 

problem najbliŨszemu autoryzowanemu serwisowi.  

31. W przypadku pieczenia kurczaka na roŨnie 

prosimy na najniŨszym poziomie piekarnika umieŜciĺ 

brytfannň wypeğnionŃ szklankŃ wody (ok. 200 ml).  

32. Przed wğŃczeniem roŨna naleŨy upewniĺ siň, czy 

rowek czňŜci prňta roŨna znajdujŃcej siň przy 

uchwycie, jest dobrze oparty na wygiňciu ramki grilla  

w ksztağcie litery V. 

33. JeŜli posiadacie PaŒstwo wersjň kuchni                            

z programatorem elektronicznym, naleŨy po kaŨdym 

zaniku zasilania elektrycznego lub wyğŃczeniu kuchni  

z prŃdu, ustawiĺ na nowo czas na zegarze.                              

W przeciwnym wypadku piekarnik nie bňdzie 

pracowağ.  
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PANEL STEROWANIA  

Piktogramy na panelu sterowania oznaczajŃ: 

       

Palnik prawy 

przedni 

Palnik 

prawy tylny 

Palnik 

WOK lub 

pğyta 

grzejna 

Pğyta 

elektryczna 

przednia 

Pğyta 

elektryczna 

tylna 

Palnik lewy 

tylny 

Palnik lewy 

przedni 

       

Grzağka 

g·rna i dolna 

Grzağka 

g·rna 

Grzağka 

dolna 

Minutnik 

(opcjonalnie) 

RoŨen 

obrotowy 
OŜwietlenie 

Zapalacz 

iskrowy 

   

    

Grzağka 

grilla 

(opcjonalnie) 

Grzağka 

grilla + 

obieg 

powietrza 

Grzağka 

g·rna  

i dolna + 

obieg 
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OPIS KUCHNI  

 

WERSJA Z PĞYTł KUCHENNł GAZOWł 

1 ï Ogrzewacz naczyŒ  11 ï Palnik WOK 

2 ï Drzwiczki piekarnika  12 ï Ruszt WOK 

3 ï Uchwyt drzwiczek 13 ï Profil pokrywy 

4 ï WğŃczniki przyciskowe  14 ï Zawias pokrywy 

5 ï Pokrňtğa palnik·w  15 ï Pokrywa szklana 

6 ï Panel sterowania  16 ï Palnik pomocniczy 

7 ï Pğyta kuchni  17 ï Rura przyğŃczeniowa 

8 ï Ruszty kuchni  18 ï Palnik duŨy 

9 ï Palnik Ŝredni  19 ï ścianka boczna 

10 ï Palnik Ŝredni  
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WERSJA Z PĞYTł KUCHENNł GAZOWO-ELEKTRYCZNł 

1 ï Ogrzewacz naczyŒ 11 ï Pğytka elektryczna 

2 ï Drzwiczki piekarnika 12 ï Otw·r wentylacyjny 

3 ï Uchwyt drzwiczek 13 ï Pğytka elektryczna 

4 ï WğŃczniki przyciskowe 14 ï Profil pokrywy 

5 ï Pokrňtğa palnik·w 15 ï Zawias pokrywy 

6 ï Panel sterowania 16 ï Pokrywa szklana 

7 ï Pğyta kuchni 17 ï Palnik pomocniczy 

8 ï Ruszty kuchni 18 ï Rura przyğŃczeniowa 

9 ï Palnik Ŝredni 19 ï Palnik duŨy 

10 ï Palnik Ŝredni 20 ï ścianka boczna 
 

OBSĞUGA PALNIKčW NAWIERZCHNIOWYCH I 

PIEKARNIKA  

Oznakowanie pozycji pokrňteğ: 

 

 

 

 

 

 

 

1. Zapalanie grzağek piekarnika w wersji gazowej: 

wcisnŃĺ pokrňtğo sterujŃce grzağkŃ do wyczuwalnego 

   

Zamkniňte 
DuŨy 

pğomieŒ 

Mağy 

pğomieŒ 
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oporu, obr·ciĺ w lewo do pozycji ĂduŨy pğomieŒò. 

Odczekaĺ 5-10 sekund i zapaliĺ gaz zbliŨajŃc do 

otworu grzağki ogieŒ zapalniczki, zapağki lub 

naciskajŃc przycisk iskrownika kuchni (wystňpuje 

opcjonalnie w niekt·rych modelach).  

2. Po zapaleniu pğomienia zwalniamy nacisk na pokrňtğo 
dopiero po upğywie 10-15 sekund. JeŜli pğomieŒ gaŜnie 

po zwolnieniu pokrňtğa, naleŨy powt·rzyĺ wyŨej 

opisane czynnoŜci.  

3. Kurki gazowe palnik·w w niekt·rych modelach 

kuchni, wyposaŨono opcjonalnie w system 

zabezpieczenia przed wypğywem gazu po zaniku 

pğomienia.  

4. JeŜli kuchnia wyposaŨona jest w ten system, naleŨy 
zawsze wcisnŃĺ pokrňtğo palnika do wyczuwalnego 

oporu, obr·ciĺ przeciwnie do ruchu wskaz·wek zegara 

(w lewo) na pozycjň ĂduŨy pğomieŒò i po zapaleniu 

palnika zwolniĺ pokrňtğo dopiero po kilkunastu 

sekundach ï w przeciwnym wypadku pğomieŒ zgaŜnie.  

5. W modelach kuchni wyposaŨonych w zapalacz 

iskrowy, naciskamy przycisk zapalania po naciŜniňciu 

pokrňtğa palnika i obr·ceniu w lewo na pozycjň ĂduŨy 

pğomieŒò.  

6. W kuchniach z system zabezpieczenia 

przeciwwypğywowego, po zgaŜniňciu pğomienia 

palnika, nastŃpi automatyczne odciňcie gazu. Aby 

ponownie zapaliĺ palnik naleŨy wcisnŃĺ pokrňtğo do 

wyczuwalnego oporu, obr·ciĺ przeciwnie do ruchu 

wskaz·wek zegara (w lewo) na pozycjň ĂduŨy 

pğomieŒò i po zapaleniu palnika zwolniĺ pokrňtğo 

dopiero po upğywie 5-10 sekund, czyli po aktywacji 
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systemu bezpieczeŒstwa. W przeciwnym wypadku 

pğomieŒ zgaŜnie.  

7. Nie naleŨy wciskaĺ przycisku zapalacza iskrowego 
przez czas dğuŨszy niŨ 15 sekund. JeŜli po tym czasie 

palnik siň nie zapali, naleŨy po kr·tkiej przerwie 

powt·rzyĺ czynnoŜĺ zapalania. W przypadku 

piekarnika, przed ponownŃ pr·bŃ zapalenia grzağki, 

naleŨy otworzyĺ drzwiczki i odczekaĺ okoğo minuty.  
 

Modele kuchni z elektrycznymi palnikami 

nawierzchniowymi  
1. Pğytki elektryczne kuchni majŃ 6 poziom·w mocy 

zasilania ï zgodnie z tabelŃ (punkt 3)  

2. Podczas pierwszego wğŃczenia pğytek naleŨy je przez                 

5 minut wygrzewaĺ na pozycji 6. Pozwoli to na 

wypalenie smar·w technicznych i utwardzenie 

element·w pğytki. Aby zapewniĺ jak najlepszy kontakt 

z pğytkŃ grzejnŃ i przekazanie ciepğa na cağej 

powierzchni styku, naleŨy uŨywaĺ garnk·w  

o r·wnomiernie pğaskich dnach.  
 

 
 

3. Aby uzyskaĺ maksymalnŃ sprawnoŜĺ przekazania mocy 
grzejnej, opr·cz pğaskiego dna najlepiej stosowaĺ 

garnki o Ŝrednicach jak w poniŨszej tabeli. Podaje ona 

iloŜĺ przekazywanej mocy w zaleŨnoŜci od 

ustawionego poziomu grzania i Ŝrednicy garnka:  
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średnica 

garnka / 

rodzaj pğytki 

Poziom 

1 

Poziom 

2 

Poziom 

3 

Poziom 

4 

Poziom 

5 

Poziom 

6 

145 mm / 

zwykğa 

95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W 

180 mm / 

zwykğa 

115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W 

145 mm / 

szybka 

135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W 

180 mm / 

szybka 

175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W 

 

OBSĞUGA PIEKARNIKA 

1. Podczas pierwszego uruchomienia piekarnika, moŨe 
nastŃpiĺ wydobywanie siň dymu i zapachu spalenizny. 

Spowodowane jest to wypalaniem siň smar·w 

technicznych na grzağkach. Aby to ustŃpiğo, naleŨy 

wygrzaĺ pusty piekarnik przez okoğo 45 minut.  

2. W tabeli poniŨej podajemy orientacyjne czasy 

przyrzŃdzania potraw i ustawienie termostatu 

piekarnika (wersja elektryczna). Podane czasy  

i parametry ustawieŒ kuchni sŃ orientacyjne i zostağy 

ustalone w naszym laboratorium. W zaleŨnoŜci od 

wğasnych doŜwiadczeŒ i upodobaŒ kulinarnych moŨna 

je korygowaĺ.  
 

TABELA PRZYRZłDZANIA POTRAW 

POTRAWA  POZIOM  CZAS 

PRZYRZłDZANIA 

(min.) 

Ciasto tortowe 2 30 ï 35 

Ciasto kruche 2 35 ï 45 

Biszkopt 3 20 ï 25 
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Ciasteczka 3 20 ï 35 

Ciasto droŨdŨowe 2 25 ï 35 

Chağka 2 30 ï 40 

Krokiety 2 35 ï 45 

Paszteciki 2 20 ï 30 

Jagniňcina 3 20 ï 25 

Cielňcina 3 30 ï 40 

Baranina 3 30 ï 40 

Kawağki kurczaka 3 30 ï 40 

Ryba 3 20 ï 30 

UWAGA: Podane parametry ustawieŒ sŃ orientacyjne                     

i zostağy ustalone w naszym laboratorium. W zaleŨnoŜci od 

wğasnych doŜwiadczeŒ i upodobaŒ kulinarnych moŨna je 

korygowaĺ. Przed wstawieniem potrawy do piekarnika 

naleŨy go wstňpnie nagrzaĺ przez 5-10 min. 
 

ZASTOSOWANIE OSĞONY PANELU STEROWANIA 

1. W celu ochrony panelu sterowania i pokrňteğ podczas 
uŨytkowania grilla, przewidziano specjalnŃ osğonň 

(Rys. 1)  

2. Prosimy o kaŨdorazowe zakğadanie tej osğony, aby 
wysoka temperatura nie uszkodziğa pokrňteğ i panelu 

sterowania  

UWAGA: Elementy takie jak osğona i drzwiczki piekarnika 

mogŃ byĺ bardzo gorŃce w trakcie uŨytkowania funkcji 

ĂGrillò. Chroniĺ dzieci przed dostňpem do kuchni.  
 

3. Otworzyĺ drzwiczki piekarnika i umieŜciĺ osğonň pod 

panelem sterowania (Rys. 2)  

4. Zablokowaĺ osğonň przymykajŃc delikatnie drzwiczki 
piekarnika (Rys. 3)  
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5. Podczas pieczenia na grillu bardzo waŨne jest, aby 
utrzymywaĺ uchylone drzwiczki piekarnika  

6. Zastosowanie osğony zapewni idealne warunki 

pieczenia oraz ochronň panelu sterowania i pokrňteğ  

UWAGA: W przypadku modelu piekarnika 

elektrycznego z termostatem lub z opcjŃ Ăzamkniňty 

grillò moŨna podczas pieczenia zamknŃĺ drzwiczki 

piekarnika. Stosowanie osğony jest wtedy niepotrzebne. 
 

 
 

CZYSZCZENIE I KONSER WACJA KUCHNI  

1. Przed przystŃpieniem do czyszczenia lub konserwacji 
kuchni naleŨy odğŃczyĺ jŃ od zasilania elektrycznego 

lub zakrňciĺ gğ·wny zaw·r odcinajŃcy gazu.  

2. Do czyszczenia piekarnika, panelu sterowania, 

pokrywy, p·ğek i innych element·w kuchni nie wolno 

uŨywaĺ ostrych narzňdzi takich jak n·Ũ lub 

przedmiot·w szorujŃcych jak szorstkie szczotki, 

metalowe zmywaki itp. Nie naleŨy takŨe uŨywaĺ 

chemicznych Ŝrodk·w szorujŃcych lub ŜcierajŃcych.  

3. Po umyciu wewnňtrznych czňŜci piekarnika ŜciereczkŃ 
nasŃczonŃ ciepğŃ wodŃ z dodatkiem pğynu do mycia 
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naczyŒ, naleŨy je wypğukaĺ i przetrzeĺ do sucha 

miňkkŃ ŜciereczkŃ.  

4. Powierzchnie szklane naleŨy czyŜciĺ pğynem do mycia 
szyb.  

5. Gğowice palnik·w i ich otwory pğomieniowe naleŨy 

czyŜciĺ miňkkŃ szczotkŃ i przemywaĺ wodŃ                 

z dodatkiem pğynu do mycia naczyŒ.  

6. Nie wolno do czyszczenia uŨywaĺ Ŝrodk·w ŨrŃcych jak 
kwas lub ğatwopalnych takich jak rozpuszczalniki, 

benzyna itp.  

7. Do czyszczenia kuchni nie wolno uŨywaĺ sprzňtu do 
czyszczenia parŃ wodnŃ.  

8. Czyszczenie i konserwacja urzŃdzenia nie powinna byĺ 

dokonywana przez dzieci pozostawione bez nadzoru 

dorosğych. 

9. Nie naleŨy zmywaĺ element·w kuchni w zmywarce do 
naczyŒ.  

10. JeŜli zachodzi potrzeba dokğadnego wyczyszczenia 

szyb drzwiczek piekarnika moŨna zdemontowaĺ szybň 

wewnňtrznŃ odkrňcajŃc Ŝrubki i uszczelnienie za 

pomocŃ Ŝrubokrňta. Po wyczyszczeniu i dokğadnym 

przetarciu powierzchni szyb do sucha, zainstalowaĺ 

ponownie szybň wewnňtrznŃ.  

11. Podczas pracy piekarnika, lub tuŨ po jej 

zakoŒczeniu, elementy piekarnika sŃ bardzo gorŃce. 

Unikaĺ dotykania gorŃcych element·w.  

12. Zaleca siň przed otwarciem szklanej pokrywy 

kuchni oczyŜciĺ jŃ z wszelkich wylanych pğyn·w lub 

innych zanieczyszczeŒ. Przed zamkniňciem szklanej 

pokrywy zaleca siň r·wnieŨ ostudziĺ pğytň kuchennŃ 

urzŃdzenia.  
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JEśLI KUCHNIA NIE DZIAĞA 

1. Sprawdziĺ czy gğ·wny zaw·r odcinajŃcy gazu jest 

otwarty. 

2. Sprawdziĺ czy elastyczny przew·d doprowadzajŃcy 

gaz nie jest zagiňty. 

3. Sprawdziĺ czy poğŃczenie przewodu gazowego                         

z kuchenkŃ nie jest uszkodzone. 

4. Sprawdziĺ czy gaz dochodzi do palnik·w 

(charakterystyczne syczenie gazu). 

5. Sprawdziĺ czy reduktor butli gazowej nie jest 

uszkodzony. 

6. Sprawdziĺ czy wtyczka przewodu elektrycznego jest 
wğŃczona do gniazdka sieciowego  

7. Sprawdziĺ, czy nie wyğŃczono prŃdu w sieci 

energetycznej  

8. Sprawdziĺ czy jest wğŃczony bezpiecznik sieciowy  

9. Sprawdziĺ czy jest nieuszkodzony elektryczny 

przew·d zasilajŃcy  

JeŜli powyŨsze czynnoŜci nie przyniosğy poprawy naleŨy 

zawiadomiĺ o stwierdzonej nieprawidğowoŜci 

autoryzowany serwis. 

JeŜli istnieje podejrzenie niewğaŜciwej pracy zawor·w 

gazowych, zalecamy ich wymianň po upğywie 2 lat  

 
 

 

USUWANIE ZUŧYTYCH URZłDZEő 

 

Po zakoŒczeniu okresu uŨytkowania nie wolno wyrzucaĺ 

produktu do odpad·w komunalnych. NaleŨy go oddaĺ do 

punktu zbi·rki i recyklingu urzŃdzeŒ elektrycznych                       
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i elektronicznych. Informuje o tym symbol, umieszczony na 

produkcie, w instrukcji obsğugi lub na opakowaniu. 

Zastosowane w urzŃdzeniu tworzywa nadajŃ siň do 

powt·rnego uŨycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dziňki 

powt·rnemu uŨyciu, wykorzystaniu materiağ·w lub innym 

formom wykorzystania zuŨytych urzŃdzeŒ, wnoszŃ 

PaŒstwo istotny wkğad w ochronň Ŝrodowiska. 

Informacji o wğaŜciwym punkcie usuwania zuŨytych 

urzŃdzeŒ udzieli PaŒstwu administracja gminna. 
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NĆVOD K INSTALACI, ĐDRĢBŉ A POUĢITĉ 

VOLNŉ STOJĉCĉHO SPORĆKU 

KFC 90093 GE CI X 
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VĆĢENĉ ZĆKAZNĉCI! 

DŊkujeme za z§jem o naġi nab²dku a blahopŚejeme V§m                 

k vĨbŊru. 

N§ġ novĨ, peļlivŊ navrģenĨ vĨrobek byl vyroben z vysoce 

kvalitn²ho materi§lu, byl tak® dŢkladnŊ otestov§n, aby 

splŔoval veġker§ oļek§v§n² naġich Z§kazn²kŢ spojen§ 

s pŚ²pravou j²del.  

Seznamte se tedy dŢkladnŊ s jednoduchĨmi pokyny                     

a dodrģujte je ï d²ky tomu dos§hnete pŚi pouģ²v§n² tohoto 

spotŚebiļe jiģ od zaļ§tku vynikaj²c²ch vĨsledkŢ. 

 

 

SPORĆK BY MŉL BħT INSTALOVĆN V SOULADU 

S PLATNħMI PřEDPISY A POUĢĉVĆN POUZE                 

V DOBřE VENTILOVAN£ MĉSTNOSTI. 

PřED INSTALACĉ A POUĢITĉM SE SEZNAMTE 

S NĆVODEM K OBSLUZE. 
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INSTALACE SPORĆKU 

PŚipojen² spor§ku k elektroinstalaci  

1. Spor§k je pŚizpŢsoben k nap§jen² z instalace stŚ²dav®ho 
proudu jednof§zov®ho 230V/~50-60Hz (pojistka 32A) 

nebo trojf§zov®ho 3x230V/400V/~50-60Hz (pojistka 

16A). Jmenovit® napŊt² topnĨch prvkŢ spor§ku ļin² 

230V. Pokud elektroinstalace v budovŊ nesplŔuje tyto 

parametry, zadejte jej² proveden² kvalifikovan®mu 

elektrik§Śi.  

2. Elektroinstalace v budovŊ mus² bĨt vybavena 

pŚipojovac² z§suvkou s ochrannĨm kontaktem                    

a ¼ļinnĨm zemn²c²m nebo ochrannĨm syst®mem 

splŔuj²c²m aktu§ln² pŚedpisy a normy. Pokud 

pŚipojovac² z§suvka nesplŔuje tyto poģadavky, zadejte 

mont§ģ vhodn® z§suvky kvalifikovan®mu elektrik§Śi. 

VĨrobce neodpov²d§ za ġkody vznikl® v dŢsledku 

nespr§vn®ho pouģ²v§n² spor§ku a pŚipojen² ho                        

k instalaci bez uzemnŊn² nebo ochrann®ho obvodu.  

3. Nap§jec² kabel se nesm² stĨkat s horkĨmi prvky 
spor§ku.  
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4. PŚipojen² spor§ku by mŊlo bĨt provedeno tak, aby                  

v nouzov® situaci bylo moģn® uzavŚ²t pŚ²vod proudu. 

Vzd§lenost mezi pracovn²mi kontakty vyp²naļe by 

mŊla ļinit minim§lnŊ 3 mm.  

5. Na stranŊ 5 byl zn§zornŊn ilustraļn² zpŢsob pŚipojen² 
spor§ku k elektroinstalaci.  

POZOR! PŚipojen² k elektroinstalaci mŢģe prov§dŊt pouze 

kvalifikovanĨ instalat®r s pŚ²sluġnĨmi opr§vnŊn²mi. 

Nesm²te prov§dŊt samostatnŊ ģ§dn® ¼pravy nebo zmŊny 

elektroinstalace. 

PŚipojen² spor§ku k plynov® instalaci  

1. PŚed pŚipojen²m spor§ku se ujistŊte, zda druh plynu                 

v dom§c² plynov® instalaci odpov²d§ druhu 

popsan®mu na popisn®m ġt²tku a ke kter®mu je 

spor§k tov§rnŊ pŚizpŢsoben. Pokud vznikne takov§ 

potŚeba, objednejte si vĨmŊnu trysek a adaptaci 

spor§ku na jinĨ druh plynu provedenou 

zamŊstnancem autorizovan®ho servisu nebo 

instalat®rem s pŚ²sluġnĨmi opr§vnŊn²mi.  

2. Spor§k by mŊl bĨt nainstalov§n v souladu s aktu§lnŊ 

platnĨmi pŚedpisy a pouģ²v§n pouze v dobŚe vŊtran® 

m²stnosti. PŚed instalac² se seznamte s informacemi 

obsaģenĨmi v tomto n§vodu k obsluze. Pro zajiġtŊn² 

bezpeļnosti pouģ²v§n², instalace a servisov§n² 

spor§ku svŊŚte tyto ¼koly autorizovan®mu servisu 

nebo instalat®rovi s pŚ²sluġnĨmi opr§vnŊn²mi.  
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elektrick§ rozvodn§ deska / pojistka (32A/16A) s vyp²naļem / pŚipojovac² skŚ²Ŕka 

Kabel H05 XX-F 3G 4mm2 / Kabel H05 W-F 4G 1,5 mm / Kabel H05 W-F 5G 1,5 mm 

 

3. Spor§k nesm² bĨt instalov§n v m²stnosti bez okna nebo 

bez moģnosti ventilace. V pŚ²padŊ absence ventilace 

pamatujte na to, aby byly dveŚe m²stnosti po celou 

dobu otevŚen®. PŚ²vod vzduchu nezbytn®ho pro 

spr§vn® spalov§n² plynu nesm² bĨt menġ² neģ 2mį/h na 

kaģdĨ 1kW topn®ho vĨkonu plynovĨch hoŚ§kŢ.  

4. Spor§k mŢģe bĨt pŚipojen k plynov® instalaci zleva 
nebo zprava.  

5. Doporuļujeme pŚipojit spor§k k plynov® instalaci 
kovovĨm pruģnĨm vodiļem, kterĨ je v souladu                    

s platnĨmi st§tn²mi pŚedpisy.  
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6. V pŚ²padŊ pouģit² pruģn®ho kovov®ho plynov®ho 

vodiļe mus²te utŊsnit tŊsnŊn²m nebo teflonovou p§skou 

jeho spojen² s trubkou spor§ku.  

7. PŚipojen² spor§ku k propanbutanov® l§hvi prov§d²me 
elastickou hadic² s vnitŚn²m prŢmŊrem minim§lnŊ                  

6 mm (nejl®pe 8mm) splŔuj²c² poģadavky stanoven® 

st§tn²mi pŚedpisy, prostŚednictv²m pŚ²sluġn®ho hrdla. 

L§hev by mŊla bĨt vybavena regul§torem tlaku plynu 

(reduktorem) splŔuj²c²m st§tn² technick® pŚedpisy.  

8. Spor§k lze pŚ²mo (bez hrdla) spojit s hlavn²m 

plynovĨm ventilem instalace zemn²ho plynu pomoc² 

kovov®ho pruģn®ho veden² o vnitŚn²m prŢmŊru            

min. 15mm. D§vejte pozor na datum pouģit² pruģn®ho 

veden² uveden® vĨrobcem. Po vyprġen² tohoto data je 

tŚeba toto veden² z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ 

bezpodm²neļnŊ vymŊnit na nov®. Maxim§ln² d®lka 

veden² ļin² 125 cm.  

9. PO UKONĻENĉ INSTALACE SPORĆKU MUSĉTE 

ZKONTROLOVAT TŉSNOST VĠECH 

PLYNOVħCH SPOJENĉ!  

10. Pot®, co postav²te spor§k v m²stŊ jeho urļen², 

mus²te ho vyrovnat pomoc² vodov§hy. Regulaci 

proveŅte odġroubov§n²m nebo zaġroubov§n²m noģiļky 

spor§ku.  

11. ZaŚ²zen² mohou pouģ²vat dŊti od 8 let, osoby                             

s omezenĨmi fyzickĨmi, smyslovĨmi ļi duġevn²mi 

schopnostmi a osoby s nedostateļnĨmi zkuġenostmi, 

jestliģe jsou pod dohledem nebo pokud byly pouļeny 

ohlednŊ bezpeļn®ho pouģ²v§n² zaŚ²zen² a jsou si 

vŊdomi souvisej²c²ch rizik. Nedovolte dŊtem, aby si se 
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zaŚ²zen²m hr§ly. ĻiġtŊn² a uģivatelskou ¼drģbu nesmŊj² 

prov§dŊt dŊti bez dozoru. 
 

PRUĢN£ KOVOV£ PLYNOV£ VEDENĉ                                  

A ELEKTRICKħ NAPĆJECĉ KABEL SE NEMOHOU                

V ĢĆDN£M BODŉ DOTħKAT HORKħCH PRVKš 

SPORĆKU, OBZVLĆĠTŉ ZADNĉ STŉNY SPORĆKU.  

POKUD JE SPORĆK PřIPOJEN K PLYNOV£ 

INSTALACI POMOCĉ PEVN£HO TRUBKOV£HO 

SPOJENĉ, NEHħBEJTE S NĉM, ABY NEDOĠLO                  

K NARUĠENĉ TŉSNŉNĉ TRUBKOV£HO SPOJENĉ. 

 
 

PŚed prvn²m pouģit²m spor§ku ho z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ 

pŚipevnŊte ke zdi pomoc² ŚetŊzu a h§ku, kter® jsou souļ§st² 

vybaven². UjistŊte se, zda je h§k pevnŊ upevnŊn ke zdi. 
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MONTĆĢ NOĢIĻEK A VYROVNĆNĉ SPORĆKU 

 
 Obr. 1,2 Obr. 3 Obr. 4 

1. Mont§ģn² liġta noģiļek se nach§z² ve spodn² ļ§sti pl§ġtŊ - 

Obr. 1,2  

Otvory a matice se nach§zej² ve stŚedn² ļ§sti rohŢ -                  

Obr. Ġrouby noģiļek naġroubujte do matic pŚipevnŊnĨch               

k rohŢm.  

2. Vyrovn§n² spor§ku proveŅte ot§ļen²m noģiļek - Obr. 4  

3. PŚiġroubov§n²m nebo odġroubov§n²m noģiļek uprav²te 

tak® vĨġku spor§ku.   

TECHNICK£ ĐDAJE 

RozmŊry spor§ku 

Ġ²Śka 900 mm 

Hloubka 635 mm 

VĨġka 925 mm 

Ġ²Śka komory trouby 765 mm 

Hloubka komory trouby 410 mm 

VĨġka komory trouby 355 mm 
 

PŚed pŚipojen²m spor§ku se ujistŊte, zda elektroinstalace                 

a pojistka vydrģ² zat²ģen² spor§ku - technick® ¼daje jsou 

uvedeny v n§sleduj²c² tabulce. 
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Charakteristika topnĨch tŊles trouby - elektrick§ 

verze 

VĨkon ģ§rovky 15 W 

JmenovitĨ vĨkon spodn²ho topn®ho 

tŊlesa trouby 

2000 W 

JmenovitĨ vĨkon horn²ho topn®ho 

tŊlesa trouby 

1500 W 

JmenovitĨ vĨkon topn®ho tŊlesa 

Grilu 

2500 W 

JmenovitĨ vĨkon topnĨch tŊles 

Turbo 

1250 W x 2 

Nap§jec² napŊt² 230 V / 50-60 

Hz 
 

Charakteristika ploten kuchyŔsk® desky - 

elektrick§ verze 

JmenovitĨ vĨkon plotny 145 mm 1000 W 

JmenovitĨ vĨkon plotny 180 mm 1500 W 

JmenovitĨ vĨkon rychl® plotny 145 mm 1500 W 

JmenovitĨ vĨkon rychl® plotny 180 mm 2000 W 

Nap§jec² napŊt² 230 V / 50-

60 Hz 
 

Plynov® hoŚ§ky spor§ku jsou tov§rnŊ pŚizpŢsobeny ke 

spalov§n² plynu uveden®ho na popisn®m ġt²tku. Spor§k lze 

pŚizpŢsobit k jin®mu druhu plynu prostŚednictv²m vĨmŊny 

trysek. Po vĨmŊnŊ trysek je tŚeba nastavit velikost 

"¼sporn®ho" plamene hoŚ§kŢ pŚ²sluġnĨm otoļen²m 

regulaļn²ho ġroubu. Plynov® hoŚ§ky spor§ku jsou tov§rnŊ 

pŚizpŢsobeny ke spalov§n² plynu uveden®ho na popisn®m 

ġt²tku. Spor§k lze pŚizpŢsobit k jin®mu druhu plynu 

prostŚednictv²m vĨmŊny trysek. Po vĨmŊnŊ trysek je tŚeba 

nastavit velikost "¼sporn®ho" plamene hoŚ§kŢ pŚ²sluġnĨm 

otoļen²m regulaļn²ho ġroubu. 
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Charakteristika hoŚ§kŢ trouby Zemn² 

plyn ï G20 

Plyn LPG   

- G30 

 

Hlavn² 

hoŚ§k 

PrŢmŊr otvoru trysky mm 1,45 1,00 

TopnĨ vĨkon kW 4,00 4,00 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,374 315 

 

HoŚ§k 

grilu  

PrŢmŊr otvoru trysky mm 1,20 0,85 

TopnĨ vĨkon kW 2,60 2,90 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,233 228 

 

Charakteristika plynovĨch 

hoŚ§kŢ kuchyŔsk® desky 

Zemn² plyn          

ï G20 

Plyn LPG   

- G30 

 

HoŚ§k 

Wok 

PrŢmŊr otvoru 

trysky 

mm 1,30 0,96 

TopnĨ vĨkon kW 3,35 3,60 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,300 283 

 

VelkĨ 

hoŚ§k 

PrŢmŊr otvoru 

trysky 

mm 1,15 0,85 

TopnĨ vĨkon kW 2,77 3,00 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,253 236 

 

StŚedn² 

hoŚ§k 

PrŢmŊr otvoru 

trysky 

mm 0,97 0,65 

TopnĨ vĨkon kW 1,78 1,78 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,167 140 

PomocnĨ 

hoŚ§k 

PrŢmŊr otvoru 

trysky 

mm 0,72 0,50 

TopnĨ vĨkon kW 0,99 0,88 

SpotŚeba plynu gr/h, 

m3/h 

0,092 70 
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VħMŉNA TRYSEK 

PŚedŊl§n² spor§ku na jinĨ druh plynu prov§d²me 

n§sleduj²c²m zpŢsobem:  

1. Pro vĨmŊnu trysek pouģijte vhodnĨ n§strļnĨ kl²ļ                

(Obr. 7)  

2. Tryska se nach§z² ve spodn² ļ§sti korpusu hoŚ§ku   

(Obr. 8) Pomoc² n§strļn®ho kl²ļe odġroubujte tov§rnŊ 

namontovanou trysku (Obr. 9) a vymŊŔte ji na trysku 

vhodnou pro danĨ druh plynu (¼daje v tabulce na                 

str. 6)  
 

         
 Obr. 7 Obr. 8 Obr. 8 

 

REGULACE "ĐSPORN£HO" PLAMENE PO 

VħMŉNŉ TRYSEK 

Po vĨmŊnŊ trysek pro proveden² regulace Ă¼sporn®hoò 

plamene mus²te sejmout otoļn® knofl²ky kohoutku                      

a pomoc² mal®ho ġroubov§ku ot§ļet regulaļn² ġroub (Obr. 5 

a 6) v souladu s pokyny n§sleduj²c² tabulky: 
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Druh hoŚ§ku 

PŚedŊl§n² z LPG 

plynu na zemn² 

PŚedŊl§n² ze 

zemn²ho plynu na 

LPG 

VelkĨ 3 obr. vlevo 3 obr. vpravo 

StŚedn² 2,5 obr. vlevo 2,5 obr. vpravo 

PomocnĨ 2 obr. vlevo 2 obr. vpravo 

Wok 4 obr. vlevo 4 obr. vpravo 

Hlavn² trouby 4,5 obr. vlevo 4,5 obr. vpravo 

Gril trouby 4 obr. vlevo 4 obr. vpravo 
 

MONTĆĢ HRDLA PRUĢN£ HADICE NA PLYN Z 

LĆHVE 

Mont§ģ a demont§ģ pŚipojovac²ho hrdla mus²                                

z bezpeļnostn²ch dŢvodu prov§dŊt opr§vnŊnĨ zamŊstnanec 

autorizovan®ho servisu nebo instalat®r s pŚ²sluġnĨmi 

plynovĨmi opr§vnŊn²mi. Pokud m§ bĨt spor§k pŚizpŢsoben 

ke spalov§n² tekut®ho propanbutanov®ho plynu z l§hve, je 

tŚeba pŚipojit pŚ²vodn² hadici k pŚ²vodn² trubce pomoc² 

speci§ln²ho hrdla (3) - vedlejġ² obr§zek Po 

pŚedŊl§n² spor§ku z tekut®ho plynu na zemn² 

plyn mus²te toto hrdlo demontovat.                         

K pŚ²vodn² trubce spor§ku (1) je tŚeba pŚ²mo 

pŚipojit pruģn®, kovov® plynov® veden²                 

a zajistit spojen² tŊsnŊn²m (2). Toto tŊsnŊn² 

je pro jednor§zov® pouģit². Po kaģd® 

mont§ģi pŚ²pojky je tŚeba prov®st zkouġku 

tŊsnosti. 
            1. PŚipojovac² trubka spor§ku  

            2. Zabezpeļuj²c² tŊsnŊn² 

            3. Hrdlo pro tekutĨ plyn  
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DšLEĢIT£ POKYNY 

1. Spor§k byl zabezpeļen proti poġkozen² bŊhem 

pŚepravy, nicm®nŊ po jeho rozbalen² zkontrolujte                

v pŚ²tomnosti kurĨra, zda nen² mechanicky poġkozen.  

V pŚ²padŊ zjiġtŊn² jakĨchkoliv mechanickĨch 

poġkozen² mus²te vyplnit s kurĨrem formul§Ś pro 

hl§ġen² ġkody a okamģitŊ kontaktovat prodejce. 

VyŚ²zen² reklamac² tĨkaj²c²ch se mechanickĨch 

poġkozen² hl§ġenĨch bez pŚ²sluġn®ho formul§Śe trv§ 

zpravidla d®le.  

POZOR: Obalov® materi§ly (polyetyl®nov® 

s§ļky, kousky polystyrenu atp.) lze 

kompletnŊ recyklovat, proto je likvidujte                

v souladu s pŚedpisy pro nakl§d§n²                

s recyklovatelnĨmi odpady. Nevyhazujte je 

spoleļnŊ s dom§c²m odpadem! Tyto materi§ly je tŚeba                    

z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ drģet bŊhem rozbalov§n² mimo 

dosah dŊt².  

2. Informace ohlednŊ technickĨch parametrŢ a vybaven² 

spor§ku se nach§z² na popisn®m ġt²tku um²stŊn®m na 

pl§ġti. Z tabulky se dozv²te, k jak®mu plynu (zemn² - 

G20 nebo kapalnĨ z l§hve - G30) je spor§k tov§rnŊ 

pŚizpŢsoben.  

3. Spor§k lze pŚipojit k instalaci stŚ²dav®ho jednof§zov®ho 

proudu 230V/~50-60Hz nebo tŚ²f§zov®ho proudu 

3x230V/400V/~50-60Hz  

4. Pokud maj² pojistky instalace hodnotu proudu menġ² 
neģ 16A (v pŚ²padŊ jednof§zov®ho proudu) nebo menġ² 

neģ 32A (v pŚ²padŊ tŚ²f§zov®ho proudu),mus²te svŊŚit 

pŚizpŢsoben² instalace kvalifikovan®mu elektrik§Śi.  
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5. Pokud maj² pojistky instalace hodnotu proudu menġ² 

neģ 16A (v pŚ²padŊ jednof§zov®ho proudu) nebo menġ² 

neģ 32A (v pŚ²padŊ tŚ²f§zov®ho proudu),mus²te svŊŚit 

pŚizpŢsoben² instalace kvalifikovan®mu elektrik§Śi.  

6. Vzhledem k tomu, ģe byl spor§k vybaven ¼ļinnĨm 
zemn²c²m syst®mem, pŚipojovac² z§suvka 

elektroinstalace mus² m²t ochrannĨ kontakt. VĨrobce 

neodpov²d§ za ġkody vznikl® v dŢsledku pŚipojen² 

spor§ku k instalaci bez uzemnŊn² nebo bez ¼ļinn®ho 

ochrann®ho obvodu.  

7. Pruģn® kovov® Ëplynov® veden² a elektrickĨ nap§jec² 

kabel se nemohou v ģ§dn®m bodŊ dotĨkat horkĨch 

prvkŢ nebo ostrĨch hran spor§ku.  

8. Pokud bude nap§jec² pŚevod poġkozen, mus² ho co 
nejdŚ²ve vymŊnit zamŊstnanec autorizovan®ho servisu 

nebo kvalifikovan§ osoba s pŚ²sluġnĨmi elektrickĨmi 

opr§vnŊn²mi.  

9. Spor§k byl vyroben v souladu s aktu§ln²mi 

bezpeļnostn²mi uģivatelskĨmi pŚedpisy. Nespr§vn® 

pouģit² mŢģe ohrozit lidsk® zdrav² a poġkodit spor§k.  

10. NŊkter® prvky spor§ku se bŊhem pouģ²v§n² 

zahŚ²vaj². Doporuļujeme zachovat opatrnost a vyhnout 

se tak dotknut² horkĨch prvkŢ kuchyŔsk® desky                     

a trouby. BŊhem pouģ²v§n² tak® d§vejte pozor na 

bezpeļnost dŊt² mladġ²ch 8 let, kter® mohou neznat 

pravidla obsluhy spor§ku a mohou se pop§lit.  

11. Spor§k mohou pouģ²vat dŊti starġ² 8 let, osoby se 

sn²ģenĨmi tŊlesnĨmi, emoļn²mi nebo duġevn²mi 

schopnostmi nebo osoby bez zkuġenost² nebo znalost² 

ohlednŊ spor§ku vĨhradnŊ za dozoru nebo v souladu               

s pokyny pro bezpeļn® pouģ²v§n² a pot®, co jim osoba 
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odpovŊdn§ za jejich bezpeļnost pŚed§ informace 

tĨkaj²c² se moģnĨch rizik.  ĻiġtŊn² a ¼drģbu spor§ku by 

nemŊly prov§dŊt dŊti, pokud nejsou starġ² 8 let a pokud 

nad nimi nevykon§v§ dozor dospŊl§ osoba.  

12. Dbejte na to, aby si se spor§kem nehr§ly dŊti.  

13. Z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ chraŔte elektrickĨ 

nap§jec² kabel pŚed pŚ²stupem dŊti mladġ²ch 8 let.  

14. Skladov§n² hoŚlavĨch pŚedmŊtŢ v troubŊ a na 

kuchyŔsk® desce hroz² vznikem poģ§ru.  

15. Spor§k nen² pŚizpŢsoben k Ś²zen² pomoc² extern²ho 

ļasovaļe nebo jak®hokoliv syst®mu bezdr§tov®ho 

ovl§d§n².  

16. Abyste se vyhnuli pŚ²padn®mu ¼razu proudem, 

pŚed vĨmŊnou ģ§rovky v troubŊ se ujistŊte, zda je 

spor§k odpojen od elektroinstalace.   

17. Abyste se vyhnuli pŚ²padn®mu pop§len², kovov® 

pŚedmŊty - jako jsou napŚ. noģe, vidliļky, lģ²ce nebo 

pokliļky - by nemŊly bĨt pokl§d§ny na horkĨch 

prvc²ch spor§ku. V modelech spor§kŢ vybavenĨch 

krytem doporuļujeme pŚed zvednut²m krytu odstranit     

z jeho povrchu jak®koliv neļistoty v podobŊ rozlitĨch 

tekutin. PŚed zavŚen²m krytu doporuļujeme nechat 

povrch kuchyŔsk® desky, aby vychladl.  

18. Nepozorn® peļen² na tuku nebo oleji ve vysokĨch 

teplot§ch mŢģe bĨt nebezpeļn® a v®st k samovzn²cen². 

TENTO OHEœ NIKDY NESMĉTE HASIT VODOU. 

Po vypnut² spor§ku pŚikryjte hoŚ²c² n§dobu pokliļkou 

nebo mokrou dekou.  
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19. Spor§k um²stŊte daleko od z§vŊsŢ, tylu, velk®ho 

mnoģstv² pap²ru nebo jinĨch hoŚlavĨch materi§lŢ. 

UvnitŚ nebo na povrchu spor§ku je zak§z§no skladovat 

hoŚlav® materi§ly.  

20. Trouba se bŊhem pouģ²v§n² a tŊsnŊ po ukonļen² 

pr§ce velmi zahŚ²v§.  NedotĨkejte se horkĨch topnĨch 

tŊles a chraŔte pŚed t²m tak® dŊti.  

21. Spor§k lze pouģ²vat vĨhradnŊ k peļen² a vaŚen² 

j²del. Jak®koliv jin® pouģit² - napŚ. vyt§pŊn² m²stnosti - 

je tŚeba povaģovat za nevhodn® a nebezpeļn®. Spor§k 

je urļen vĨhradnŊ pro pouģit² v dom§cnosti.  

22. SklenŊnĨ kryt spor§ku mŢģe popraskat, pokud se 

zahŚeje. PŚed sklopen²m krytu mus²te vypnout vġechny 

hoŚ§ky/plotny.  

23. UjistŊte se, zda byl spor§k pŚipojen k m®di²m                 

v souladu s aktu§lnŊ platnĨmi st§tn²mi pŚedpisy.  

24. Doporuļujeme, aby pruģn® veden² spojuj²c² spor§k 

s plynovou propanbutanovou l§hv² bylo nejm®nŊ                 

40 cm dlouh®, maxim§lnŊ vġak 125 dlouh®.  

25. Pro kontrolu tŊsnosti spojŢ nepouģ²vejte oheŔ 

zapalovaļe, z§palek nebo cigarety. MŢģete pouģ²vat 

napŚ²klad mĨdlovou vodu.  

26. Pouģ²v§n² spor§ku k peļen² a vaŚen² vede                         

k vznik§n² tepla a vlhka v kuchyŔsk® m²stnosti. 

UjistŊte se, zda je m²stnost dobŚe vŊtr§na.  

27. Udrģujte v n§leģit®m poŚ§dku vġechny pŚirozen® 

ventilaļn² otvory kuchyŔsk® m²stnosti.  

28. Dokud je trouba hork§, nedotĨkejte se skla dv²Śek 

rukou nebo jakĨmkoliv n§strojem. 
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29. Pouģit² v troubŊ funkce Grilu vyģaduje pŚipevnŊn² 

kovov®ho krytu, kterĨ chr§n² ovl§dac² panel trouby 

pŚed vysokĨmi teplotami.  

30. Plynov® otoļn® knofl²ky jsou v klidov® pozici 

zablokov§ny pŚed otoļen²m. Nepouģ²vejte s²lu! PŚed 

jejich otoļen²m mus²te pŚitlaļit knofl²ky smŊrem  

k povrchu ovl§dac²ho panelu spor§ku.  

31. HoŚ§k trouby v plynov® verzi je vybaven 

bezpeļnostn²m ventilem pro pŚ²pad zhasnut² plamene. 

K zap§len² hoŚ§ku a udrģen² plamene dojde po                      

3-5 vteŚin§ch pŚidrģen² otoļn®ho knofl²ku trouby                     

a ohnŊ v zapalovac²m otvoru. Pokud se plamen neudrģ² 

po t®to dobŊ, zopakujte 5-6x ¼kon zapalov§n².  Pokud 

probl®m i pŚesto nezmiz², nahlaste probl®m nejbliģġ²mu 

autorizovan®mu servisu.  

32. Pokud peļete kuŚe na roģni, um²stŊte na nejniģġ² 

¼rovni trouby pek§ļ naplnŊnĨ sklenic² vody                      

(cca 200ml)  

33. PŚed zapnut²m roģnŊ se ujistŊte, zda dr§ģka ļ§sti 

tyļe roģnŊ nach§zej²c² se u madla je dobŚe opŚena na 

prohnut² r§mu grilu ve tvaru p²smene V  

34. Nemus²te z§roveŔ pouģ²vat spodn² i horn² topn® 

tŊleso grilu. Spodn² topn® tŊleso bylo navrģeno pro 

vaŚen², horn² pro smaģen².  

35. Pokud vlastn²te spor§k s elektronickĨm 

program§torem, mus²te po kaģd®m vĨpadku 

elektrick®ho napŊt² nebo odpojen² spor§ku od nap§jen² 

znovu nastavit ļas na hodin§ch. V opaļn®m pŚ²padŊ 

trouba nebude pracovat.  
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OVLĆDACĉ PANEL 

Piktogramy na ovl§dac²m panelu maj² n§sleduj²c² vĨznam: 

       

PravĨ 

pŚedn² 

hoŚ§k 

PravĨ 

zadn² 

hoŚ§k 

HoŚ§k 

WOK 

nebo 

plotna 

PŚedn² 

elektrick§ 

plotna 

Zadn² 

elektrick§ 

plotna 

LevĨ 

zadn² 

hoŚ§k 

LevĨ 

pŚedn² 

hoŚ§k 

       

Horn² a 

spodn² 

topn® 

tŊleso 

Horn² 

topn® 

tŊleso 

Spodn² 

topn® 

tŊleso 

Ļasovaļ 

(voliteln®) 

Rotuj²c² 

roģeŔ 
OsvŊtlen² 

JiskrovĨ 

zapalovaļ 

   
    

Topn® 

tŊleso 

grilu 

(voliteln®) 

Topn® 

tŊleso 

grilu + 

obŊh 

vzduchu 

Topn® 

tŊleso 

horn² a 

spodn² 

+ obŊh 
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POPIS SPORĆKU 

 

 

VERZE S PLYNOVOU KUCHYœSKOU DESKOU 

1 ï OhŚ²vaļ n§dob²  11 ï HoŚ§k WOK 

2 ï Dv²Śka trouby  12 ï Roġt WOK 

3 ï Đchyt dveŚ² 13 ï Profil krytu 

4 ï Zap²nac² tlaļ²tka  14 ï Pant krytu 

5 ï Otoļn® knofl²ky hoŚ§kŢ  15 ï SklenŊnĨ kryt 

6 ï Ovl§dac² panel  16 ï PomocnĨ hoŚ§k 

7 ï KuchyŔsk§ (varn§) deska  17 ï PŚipojovac² trubka 

8 ï Roġty spor§ku  18 ï VelkĨ hoŚ§k 

9 ï StŚedn² hoŚ§k  19 ï Boļn² stŊna 

10 ï StŚedn² hoŚ§k  
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VERZE S ELEKTRICKO-PLYNOVOU KUCHYœSKOU 

DESKOU 

1 ï OhŚ²vaļ n§dob² 11 ï Elektrick§ destiļka 

2 ï Dv²Śka trouby 12 ï Ventilaļn² otvor 

3 ï Đchyt dveŚ² 13 ï Elektrick§ destiļka 

4 ï Zap²nac² tlaļ²tka 14 ï Profil krytu 

5 ï Otoļn® knofl²ky hoŚ§kŢ 15 ï Pant krytu 

6 ï Ovl§dac² panel 16 ï SklenŊnĨ kryt 

7 ï KuchyŔsk§ (varn§) deska 17 ï PomocnĨ hoŚ§k 

8 ï Roġty spor§ku 18 ï PŚipojovac² trubka 

9 ï StŚedn² hoŚ§k 19 ï VelkĨ hoŚ§k 

10 ï StŚedn² hoŚ§k 20 ï Boļn² stŊna 

 

OBSLUHA HORNĉCH PLOTEN A TROUBY 

Oznaļen² polohy otoļnĨch knofl²kŢ: 
 

 

 

 

 

 

   

UzavŚeno 
VelkĨ 

plamen 

MalĨ 

plamen 
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1. Zapalov§n² topnĨch tŊles trouby v plynov® verzi: 
zm§ļknŊte otoļnĨ knofl²k ovl§daj²c² topn® tŊleso na 

doraz, otoļte vlevo do polohy "velkĨ plamen". 

Poļkejte 5-10 vteŚin a zapalte plyn t²m, ģe pŚibl²ģ²te              

k otvoru topn®ho tŊlesa oheŔ zapalovaļe, z§palky nebo 

zm§ļknut²m tlaļ²tka jiskrov®ho zapalovaļe spor§ku 

(dostupnĨ jako voliteln® vybaven² u nŊkterĨch 

modelŢ).  

2. Po zaģehnut² plamene pusŠte otoļn® tlaļ²tko teprve po 
10-15 vteŚin§ch. Pokud plamen zhasne po uvolnŊn² 

tlaļ²tka, zopakujte vĨġe uveden® ¼kony.  

3. Plynov® kohoutky hoŚ§kŢ v nŊkterĨch modelech 

spor§kŢ jsou volitelnŊ vybaveny syst®mem 

zabezpeļuj²c²m pŚed ¼nikem plynu po zhasnut² 

plamene.  

4. Pokud je spor§k vybaven takovĨmto syst®mem, je tŚeba 
pokaģd® zm§ļknout otoļnĨ knofl²k hoŚ§ku nadoraz, 

n§slednŊ otoļit proti smŊru pohybu hodinovĨch ruļiļek 

(vlevo) do polohy "velkĨ plamen" a po zaģehnut² 

hoŚ§ku pustit otoļnĨ knofl²k po v²ce neģ 10 vteŚin§ch             

- v opaļn®m pŚ²padŊ plamen zhasne.  

5. V modelech spor§kŢ vybavenĨch jiskrovĨm 

zapalovaļem maļk§me zapalovac² tlaļ²tko po 

zm§ļknut® otoļn®ho knofl²ku hoŚ§ku a otoļen² vlevo 

do polohy ĂvelkĨ plamenò.  

6. Ve spor§c²ch se zabezpeļovac²m syst®mem proti ¼niku 
dojde po zhasnut² plamene hoŚ§ku automaticky                    

k zastaven² plynu. Pro opŊtovn® zaģehnut² hoŚ§ku 

mus²te opŊt zm§ļknout otoļnĨ knofl²k nadoraz, otoļit 

proti smŊru hodinovĨch ruļiļek (vlevo) do polohy 

ĂvelkĨ plamenò a po zaģehnut² hoŚ§ku povolit otoļnĨ 
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knofl²k teprve po uplynut² 5-10 vteŚin, tedy po aktivaci 

bezpeļnostn²ho syst®mu. V opaļn®m pŚ²padŊ plamen 

zhasne.  

7. Nemaļkejte tlaļ²tko jiskrov®ho zapalov§n² d®le neģ           

15 vteŚin. Pokud se hoŚ§k nezaģehne do t® doby, zkuste 

po kr§tk® pauze zopakovat celĨ ¼kon zapalov§n².              

V pŚ²padŊ trouby mus²te pŚed opŊtovnĨm pokusem                 

o zaģehnut² hoŚ§ku otevŚ²t dv²Śka a poļkat cca                    

1 minutu.  
 

 

Modele spor§kŢ s elektrickĨmi vrchn²mi plotnami  
1. Elektrick® destiļky spor§ku maj² 6 ¼rovn² vĨkonu 
nap§jen² - v souladu s tabulkou (bod 3)  

2. BŊhem prvn²ho zapnut² destiļek je mus²te 5 minut 
nahŚ²vat na poloze 6. D²ky tomu se vyp§l² technick§ 

maziva a ztvrdnou prvky destiļky. Pro zajiġtŊn² co 

nejlepġ²ho styku s topnou destiļkou a pŚed§n² tepla po 

cel®m povrchu styku pouģ²vejte hrnce s rovnomŊrnŊ 

plochĨmi dny.  

 

 
 

3. Pro dosaģen² maxim§ln² efektivity pŚed§n² topn®ho 
vĨkonu, kromŊ ploch®ho dna pouģ²vejte nejl®pe hrnce      

s prŢmŊry jako v n§sleduj²c² tabulce. Ta uv§d² mnoģstv² 

pŚed§van®ho vĨkonu v z§vislosti na nastaven® ¼rovni 

ohŚevu a prŢmŊru hrnce:  
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PrŢmŊr 

hrnce/ druh 

destiļky 

ĐroveŔ 

1 

ĐroveŔ 

2 

ĐroveŔ 

3 

ĐroveŔ 

4 

ĐroveŔ 

5 

ĐroveŔ 

6 

145 mm / 

obyļejn§ 

95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W 

180 mm / 

obyļejn§ 

115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W 

145 mm / 

rychl§ 

135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W 

180 mm / 

rychl§ 

175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W 

 

OBSLUHA TROUBY  

1. BŊhem prvn²ho spuġtŊn² trouby mŢģe doj²t k ¼niku 
dĨmu a pachu sp§leniny. Je to zpŢsobeno vypalov§n²m 

technickĨch maziv na topnĨch tŊlesech. Aby tento jev 

zmizel, mus²te nahŚ§t pr§zdnou troubu na cca 45 minut.  

2. V n§sleduj²c² tabulce uv§d²me orientaļn² ļas pŚ²pravy 
j²del a nastaven² termostatu trouby (elektrick§ verze). 

Uveden® ļasy a parametry nastaven² spor§ku jsou 

orientaļn² a byly stanoveny v naġ² laboratoŚi. MŢģete je 

upravovat dle Vaġ² zkuġenosti a kulin§ŚskĨch 

preferenc².  
 

TABULKA PRO PřĉPRAVU JĉDEL 

JĉDLO ĐROVEœ DOBA PřĉPRAVY 

(min.) 

Dort 2 30 ï 35 

Jemn® tŊsto 2 35 ï 45 

Piġkotov® tŊsto 3 20 ï 25 

Cukrov² 3 20 ï 35 

Kynut® tŊsto 2 25 ï 35 
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Chalva 2 30 ï 40 

Krokety 2 35 ï 45 

Piroģky 2 20 ï 30 

JehnŊļ² 3 20 ï 25 

Telec² 3 30 ï 40 

Skopov® 3 30 ï 40 

Kousky kuŚete 3 30 ï 40 

Ryba 3 20 ï 30 

POZOR: Uveden® parametry nastaven² spor§ku jsou 

orientaļn² a byly stanoveny v naġ² laboratoŚi. MŢģete je 

upravovat dle Vaġ² zkuġenosti a kulin§ŚskĨch preferenc². 

PŚed vloģen²m j²del do trouby ji mus²te vstupnŊ nahŚ²vat po 

dobu 5-10 minut. 
 

POUĢITĉ KRYTU OVLĆDACĉHO PANELU 

1. Pro ochranu ovl§dac²ho panelu a otoļnĨch knofl²kŢ 
bŊhem pouģ²v§n² grilu byl vytvoŚen speci§ln² kryt   

(Obr. 1)  

2. Pokaģd® nasaŅte tento kryt, aby vysok§ teplota 

nepoġkodila otoļn® knofl²ky a ovl§dac² panel.  

POZOR: Prvky, jako je kryt nebo dv²Śka spor§ku, mohou 

bĨt velmi hork® v prŢbŊhu pouģ²v§n² funkce "Grill". 

ChraŔte dŊti pŚed pŚ²stupem ke spor§ku.  

3. OtevŚete dv²Śka trouby a nasaŅte kryt pod ovl§dac² 

panel (Obr. 2)  

4. Zablokujte kryt jemnĨm pŚivŚen²m dv²Śek trouby             

(Obr. 3)  

5. BŊhem peļen² na grilu je velmi dŢleģit® udrģet 

pootevŚen§ dv²Śka trouby.  

6. Pouģit² krytu zajist² ide§ln² podm²nky pro peļen²                    

a ochranu ovl§dac²ho panelu a otoļnĨch knofl²kŢ.  
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POZOR: V pŚ²padŊ modelu elektrick® trouby                            

s termostatem nebo s volbou "zavŚenĨ gril" mŢģete 

bŊhem peļen² zavŚ²t dveŚe trouby. V takov®m pŚ²padŊ 

nemus²te pouģ²vat kryt. 
 

 
 

ĻIĠTŉNĉ A ĐDRĢBA TROUBY 

1. PŚed zah§jen²m ļiġtŊn² nebo ¼drģby trouby ji mus²te 

odpojit od elektrick®ho nap§jen² nebo uzavŚ²t hlavn² 

uzav²rac² ventil plynu.  

2. Pro ļiġtŊn² trouby, ovl§dac²ho panelu, krytu, poliļek                

a jinĨch prvkŢ spor§ku nesm²te pouģ²vat ostr® n§stroje 

(napŚ. nŢģ) nebo drsn® pŚedmŊty, jako jsou drsn® 

kart§ļe, kovov® houby atp. Nepouģ²vejte tak® 

chemick® drhnouc² nebo abrazivn² prostŚedky.  

3. Po umyt² vnitŚn²ch ļ§st² trouby hadŚ²kem napuġtŊnĨm 
teplou vodou s pŚid§n²m pŚ²pravku na myt² n§dob² 

troubu vypl§chnŊte a vytŚete do sucha mŊkkĨm 

hadŚ²kem.  

4. SklenŊn® povrchy ļistŊte pŚ²pravkem na myt² oken.  

5. Hlavice hoŚ§kŢ a jejich plamenov® otvory ļistŊte   

a proplachujte vodou s pŚid§n²m pŚ²pravku na myt² 

n§dob².  
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6. Pro ļiġtŊn² nesm²te pouģ²vat ģ²rav® prostŚedky              

(napŚ. kyselinu) nebo hoŚlaviny, jako jsou Śedidla, 

benz²n atp.  

7. Pro ļiġtŊn² kuchynŊ nesm²te pouģ²vat vybaven² pro 

ļiġtŊn² pomoc² vodn² p§ry.  

8. Nemyjte prvky spor§ku v myļce n§dob².  

9. Pokud je nutn® dŢkladnŊ vyļistit skla dv²Śek trouby, 
mŢģete demontovat vnitŚn² sklo odġroubov§n²m 

ġroubkŢ a tŊsnŊn² pomoc² ġroubov§ku. Po vyļiġtŊn²                  

a dŢkladn®m omyt² povrchu skel do sucha, nainstalujte 

vnitŚn² sklo zpŊt na m²sto.  

10. BŊhem pr§ce trouby nebo chv²li po ukonļen² pr§ce 

jsou prvky trouby velmi hork®. NedotĨkejte se horkĨch 

prvkŢ.  

11. PŚed otevŚen²m sklenŊn®ho krytu spor§ku 

doporuļujeme oļistit kryt ze vġech rozlitĨch kapalin 

nebo jinĨch neļistot. PŚed zavŚen²m sklenŊn®ho krytu 

doporuļujeme tak® poļkat, aģ vychladne kuchyŔsk§ 

deska spotŚebiļe.  
 

POKUD SPORĆK NEFUNGUJE 

1. Zkontrolujte, zda je otevŚenĨ hlavn² uzav²rac² plynovĨ 

ventil  

2. Zkontrolujte, zda nen² ohnut® pruģn® veden² pŚiv§dŊj²c² 
plyn  

3. Zkontrolujte, zda nen² poġkozeno spojen² plynov®ho 
veden² se spor§kem  

4. Zkontrolujte, zda plyn pŚich§z² do obou hoŚ§kŢ 

(charakteristick® syļen² plynu)  

5. Zkontrolujte, zda nen² poġkozen reduktor plynov® 

l§hve  
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6. Pokud vĨġe uveden® ¼kony nepŚinesly ģ§dn® zlepġen², 
informujte autorizovanĨ servis o zjiġtŊn® z§vadŊ  

7. Pokud m§te podezŚen² na chybnou pr§ci plynovĨch 
ventilŢ, doporuļujeme je vymŊnit kaģd® 2 roky  

8. Zkontrolujte, zda je z§strļka elektrick®ho kabelu 

zapojena do s²Šov® z§suvky  

9. Zkontrolujte, zda nebyl vypnut proud v energetick® s²ti  

10. Zkontrolujte, zda je zapnut§ s²Šov§ pojistka  

11. Zkontrolujte, zda nen² poġkozen elektrickĨ 

nap§jec² kabel  

 
 

OCHRANA ĢIVOTNĉHO PROSTřEDĉ 
 

Symbol na vĨrobku nebo jeho balen² ud§v§, ģe tento 

vĨrobek nepatŚ² do dom§c²ho odpadu. Je nutn® odv®zt ho 

do sbŊrn®ho m²sta pro recyklaci elektrick®ho                                 

a elektronick®ho zaŚ²zen². ZajiġtŊn²m spr§vn® likvidace 

tohoto vĨrobku pomŢģete zabr§nit negativn²m dŢsledkŢm 

pro ģivotn² prostŚed² a lidsk® zdrav², kter® by jinak byly 

zpŢsobeny nevhodnou likvidac² tohoto vĨrobku. 

PodrobnŊjġ² informace o recyklaci tohoto vĨrobku zjist²te                 

u pŚ²sluġn®ho m²stn²ho ¼Śadu, sluģby pro likvidaci 

domovn²ho 
 

 

 

 


